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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 490/2000
of 6 March 2000

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1498/98 (2), and in particular
Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the
standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(2) In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regula-
tion (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 March 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 337, 24.12.1994, p. 66.
(2) OJ L 198, 15.7.1998, p. 4.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 March 2000 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country
code (1)

Standard import
value

0702 00 00 204 83,0
212 158,6
624 160,7
999 134,1

0707 00 05 052 120,1
068 76,9
628 146,6
999 114,5

0709 10 00 220 201,2
999 201,2

0709 90 70 052 89,0
204 49,8
628 141,9
999 93,6

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 60,8
204 35,9
212 39,4
600 38,1
624 52,9
999 45,4

0805 30 10 052 29,0
220 69,6
600 65,0
999 54,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 114,7
204 82,6
388 81,1
400 88,4
404 80,8
508 90,7
512 93,6
528 96,7
720 72,3
728 91,1
999 89,2

0808 20 50 388 78,2
400 107,6
512 72,7
528 88,2
624 67,3
999 82,8

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 491/2000
of 6 March 2000

on the supply of cereals as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security (1), and in partic-
ular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2) Following the taking of a number of decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
cereals to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied

under Council Regulation (EC) No 1292/96 as
Community food aid (2). It is necessary to specify the
time limits and conditions of supply to determine the
resultant costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Cereals shall be mobilised in the Community, as Community
food aid for supply to the recipient listed in the Annex, in
accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and under the
conditions set out in the Annex.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 166, 5.7.1996, p. 1. (2) OJ L 346, 17.12.1997, p. 23.
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ANNEX

LOT A

1. Action No: 280/98 (A1); 59/99 (A2)

2. Beneficiary (2): Euronaid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel. (31-70) 330 57 57; fax 364 17 01; telex
30960 EURON NL

3. Beneficiary's representative: to be designated by the recipient

4. Country of destination: Eritrea

5. Product to be mobilised: common wheat

6. Total quantity (tonnes net): 19 968

7. Number of lots (8): 1 in 2 parts (A1: 1 350 tonnes; A2: 18 618 tonnes)

8. Characteristics and quality of the product (3) (5) (7): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (II.A(1)(a))

9. Packaging: see OJ C 267, 13.9.1996, p. 1 (1.0, A(1.c and 2.c) and B(2))

10. Labelling or marking (6): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (II.A(3))
— language to be used for the markings: English
— supplementary markings: —

11. Method of mobilisation of the product: the Community market

12. Specified delivery stage: free at port of shipment — fob stowed and trimmed (8)

13. Alternative delivery stage: —

14. a) Port of shipment: —

b) Loading address: —

15. Port of landing: —

16. Place of destination: —
— port or warehouse of transit: —
— overland transport route: —

17. Period or deadline of supply at the specified stage:
— first deadline: 10-30.4.2000
— second deadline: 24.4-14.5.2000

18. Period or deadline of supply at the alternative stage:
— first deadline: —
— second deadline: —

19. Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 21.3.2000
— second deadline: 4.4.2000

20. Amount of tendering guarantee: EUR 5 per tonne

21. Address for submission of tenders and tendering guarantees (1): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T.
Vestergaard, Bâtiment Loi 130, Bureau 7/46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex 25670
AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04 (exclusively)

22. Export refund (4): refund applicable on 17.3.2000, fixed by Commission Regulation (EC) No 439/2000 (OJ L 54,
26.2.2000, p. 25)
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Notes:

(1) Supplementary information: André Debongnie (tel. (32-2) 295 14 65)
Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50).

(2) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(3) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(4) Commission Regulation (EC) No 259/98 (OJ L 25, 31.1.1998, p. 39), is applicable as regards the export refund. The
date referred to in Article 2 of the said Regulation is that indicated in point 22 of this Annex.

The supplier's attention is drawn to the last subparagraph of Article 4(1) of the above Regulation. The photocopy of
the export licence shall be sent as soon as the export declaration has been accepted (fax (32-2) 296 20 05).

(5) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following document:
— phytosanitary certificate.

(6) Notwithstanding OJ C 114, point II.A(3)(c) is replaced by the following: ‘the words “European Community”’.

(7) The quantity and quality control will be carried out for every 2 500 tonnes.

(8) The vessel chartered by the recipient (self-trimming bulk carrier) is to be loaded by the supplier free of risk and
expense to the vessel at the average rate of 3 500 tonnes per weather working day of 24 consecutive hours. Should
this rate not be attained, demurrage shall be paid by the supplier to the Commission at the rate stipulated in the
charter party. For working time saved, despatch money shall be paid by the Commission to the successful tenderer at
the rate of 50 % of the rate of demurrage stipulated. Laytime to be non-reversible.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 492/2000
of 6 March 2000

on the supply of white sugar as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security (1), and in partic-
ular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2) Following the taking of a number of decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
white sugar to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied

pursuant to Council Regulation (EC) No 1292/96 as
Community food aid (2). It is necessary to specify the
time limits and conditions of supply to determine the
resultant costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

White sugar shall be mobilised in the Community, as
Community food aid for supply to the recipient listed in the
Annex, in accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and
under the conditions set out in the Annex.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 166, 5.7.1996, p. 1. (2) OJ L 346, 17.12.1997, p. 23.
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ANNEX

LOT A

1. Action No: 282/98

2. Beneficiary (2): Euronaid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel. (31-70) 330 57 57; fax 364 17 01; telex
30960 EURON NL

3. Beneficiary's representative: to be designated by the recipient

4. Country of destination: Eritrea

5. Product to be mobilised: white sugar

6. Total quantity (tonnes net): 180

7. Number of lots: 1

8. Characteristics and quality of the product (3) (5) (9): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (V.A(1))

9. Packaging (7) (8): see OJ C 267, 13.9.1996, p. 1 (II.2, A(1.b and 2.b) and B(4))

10. Labelling or marking (6): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (V.A(3))
— language to be used for the markings: English
— supplementary markings: —

11. Method of mobilisation of the product: sugar produced in the Community in accordance with Article 1(2) of
Council Regulation (EC) No 2038/1999 (OJ L 252, 29.9.1999, p. 1) as follows: A or B sugar (points (e) and (f))

12. Specified delivery stage: free at port of shipment

13. Alternative delivery stage: —

14. a) Port of shipment: —

b) Loading address: —

15. Port of landing: —

16. Place of destination: —
— port or warehouse of transit: —
— overland transport route: —

17. Period or deadline of supply at the specified stage:
— first deadline: 10-30.4.2000
— second deadline: 24.4-14.5.2000

18. Period or deadline of supply at the alternative stage:
— first deadline: —
— second deadline: —

19. Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 21.3.2000
— second deadline: 4.4.2000

20. Amount of tendering guarantee: EUR 15 per tonne

21. Address for submission of tenders and tendering guarantees (1): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T.
Vestergaard, Bâtiment Loi 130, Bureau 7/46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; tlx 25670
AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04 (exclusively)

22. Export refund (4): refund applicable to white sugar on 1.3.2000, fixed by Commission Regulation (EC) No
402/2000 (OJ L 51, 24.2.2000, p. 51)
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Notes:

(1) Supplementary information: André Debongnie (tel. (32-2) 295 14 65)
Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50).

(2) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(3) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(4) Commission Regulation (EC) No 259/98 (OJ L 25, 31.1.1998, p. 39), is applicable as regards the export refund. The
date referred to in Article 2 of the said Regulation is that indicated in point 22 of this Annex.

The supplier's attention is drawn to the last subparagraph of Article 4(1) of the above Regulation. The photocopy of
the export licence shall be sent as soon as the export declaration has been accepted (fax (32-2) 296 20 05).

(5) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following document:
— health certificate.

(6) Notwithstanding OJ C 114 of 29.4.1991, point V.A(3)(c) is replaced by the following: ‘the words “European
Community”’.

(7) Since the goods may be rebagged, the supplier must provide 2 % of empty bags of the same quality as those
containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

(8) Shipment to take place in 20-foot containers, condition FCL/FCL.

The supplier shall be responsible for the cost of making the container available in the stack position at the container
terminal at the port of shipment. The beneficiary shall be responsible for all subsequent loading costs, including the
cost of moving the containers from the container terminal.

The supplier has to submit to the beneficiary's agent a complete packing list of each container, specifying the number
of bags belonging to each action number as specified in the invitation to tender.

The supplier has to seal each container with a numbered locktainer (Oneseal, Sysko, Locktainer 180 or a similar
high-security seal) the number of which is to be provided to the beneficiary's representative.

(9) The rule provided at the second indent of Article 18(2)(a) of Commission Regulation (EEC) No 2103/77 (OJ L 246,
27.9.1977, p. 12), as last amended by Regulation (EC) No 260/96 (OJ L 34, 13.2.1996, p. 16), is binding for
determination of the sugar category.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 493/2000
of 6 March 2000

on the supply of vegetable oil as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security (1), and in partic-
ular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2) Following the taking of a number of decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
vegetable oil to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied
under Council Regulation (EC) No 1292/96 as
Community food aid (2). It is necessary to specify the
time limits and conditions of supply to determine the
resultant costs.

(4) In order to ensure that the supplies are carried out for a
given lot, provision should be made for tenderers to be
able to mobilise either rapeseed oil or sunflower oil. The

contract for the supply of each such lot is to be awarded
to the tenderer submitting the lowest tender,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Vegetable oil shall be mobilised in the Community, as
Community food aid for supply to the recipient listed in the
Annex, in accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and
under the conditions set out in the Annex.

The supply shall cover the mobilisation of vegetable oil
produced in the Community. Mobilisation may not involve a
product manufactured and/or packaged under inward
processing arrangements.

Tenders shall cover either rapeseed oil or sunflower oil.
Tenders shall be rejected unless they specify the type of oil to
which they relate.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 166, 5.7.1996, p. 1.
(2) OJ L 346, 17.12.1997, p. 23.
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ANNEX

LOTS A, B

1. Action No: 267/98

2. Beneficiary (2): Euronaid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel. (31-70) 330 57 57; fax (31-
70) 364 17 01; telex 30960 EURON NL

3. Beneficiary's representative: to be designated by the recipient

4. Country of destination: Eritrea

5. Product to be mobilised: refined rapeseed oil or refined sunflower oil

6. Total quantity (tonnes net): 1 125

7. Number of lots: 2 (A: 562 tonnes; B: 563 tonnes)

8. Characteristics and quality of the product (3) (4) (6): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (III.A(1)(a) or (b))

9. Packaging (7): A: see OJ C 267, 13.9.1996, p. 1 (10.8, A, B and C(2)); B: see OJ C 267, 13.9.1996, p. 1 (10.4, A, B
and C(2))

10. Labelling or marking (5): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (III.A(3))
— language to be used for the markings: English
— supplementary markings: —

11. Method of mobilisation of the product: mobilisation of refined vegetable oil produced in the Community.
Mobilisation may not involve a product manufactured and/or packaged under inward−processing arrangements.

12. Specified delivery stage: free at port of shipment

13. Alternative delivery stage: —

14. a) Port of shipment: —

b) Loading address: —

15. Port of landing: —

16. Place of destination: —
— port or warehouse of transit: —
— overland transport route: —

17. Period or deadline of supply at the specified stage:
— first deadline: 17.4-7.5.2000
— second deadline: 1-21.5.2000

18. Period or deadline of supply at the alternative stage:
— first deadline: —
— second deadline: —

19. Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 21.3.2000
— second deadline: 4.4.2000

20. Amount of tendering guarantee: EUR 15 per tonne

21. Address for submission of tenders and tendering guarantee (1): Bureau de l'aide alimentaire, à l'attention de
Monsieur T. Vestergaard, Bâtiment Loi 130, Bureau 7/46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; tlx
25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04 (exclusively)

22. Export refund: —
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Notes:

(1) Supplementary information: André Debongnie (tel. (32-2) 295 14 65),
Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50).

(2) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(3) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(4) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following document:
— health certificate.

(5) Notwithstanding OJ C 114 of 29.4.1991, point III.A(3)(c) is replaced by the following: ‘the words “European
Community”’.

(6) Tenders shall rejected unless they specify the type of oil to which they relate.

(7) Shipment to take place in 20−foot containers, condition FCL/FCL.

The supplier shall be responsible for the cost of making the container available in the stack position at the container
terminal at the port of shipment. The beneficiary shall be responsible for all subsequent loading costs, including the
cost of moving the containers from the container terminal.

The supplier has to submit to the beneficiary's agent a complete packing list of each container, specifying the number
of bags belonging to each action number as specified in the invitation to tender.

The supplier has to seal each container with a numbered locktainer (Oneseal, Sysko, Locktainer 180 or a similar
high-security seal) the number of which is to be provided to the beneficiary's representative.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 494/2000
of 6 March 2000

on the supply of milk products as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security (1), and in partic-
ular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2) Following the taking of a number of Decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
milk powder to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied

pursuant to Council Regulation (EC) No 1292/96 as
Community food aid (2). It is necessary to specify the
time limits and conditions of supply to determine the
resultant costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Milk products shall be mobilised in the Community, as
Community food aid for supply to the recipient listed in the
Annex, in accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and
under the conditions set out in the Annex.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 166, 5.7.1996, p. 1. (2) OJ L 346, 17.12.1997, p. 23.
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ANNEX

LOT A

1. Action No: 281/98

2. Beneficiary (2): Euronaid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel. (31-70) 330 57 57; fax 364 17 01; telex
30960 EURON NL

3. Beneficiary's representative: to be designated by the recipient

4. Country of destination: Eritrea

5. Product to be mobilised: vitaminised skimmed-milk powder

6. Total quantity (tonnes net): 65

7. Number of lots: 1

8. Characteristics and quality of the product (3) (5): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (I.B(1))

9. Packaging (7): see OJ C 267, 13.9.1996, p. 1 (6.3, A and B(2))

10. Labelling or marking (6): see OJ C 114, 29.4.1991, p. 1 (I.B(3))
— language to be used for the markings: English
— supplementary markings: —

11. Method of mobilisation of the product: the Community market. The manufacture of the skimmed-milk powder,
and the incorporation of vitamins, must be carried out after the award of the supply contract

12. Specified delivery stage: free at port of shipment

13. Alternative delivery stage: —

14. a) Port of shipment: —

b) Loading address: —

15. Port of landing: —

16. Place of destination: —
— port or warehouse of transit: —
— overland transport route: —

17. Period or deadline of supply at the specified stage:
— first deadline: 17.4-7.5.2000
— second deadline: 1-21.5.2000

18. Period or deadline of supply at the alternative stage:
— first deadline: —
— second deadline: —

19. Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 21.3.2000
— second deadline: 4.4.2000

20. Amount of tendering guarantee: EUR 20 per tonne

21. Address for submission of tenders and tendering guarantees (1): Bureau de l'aide alimentaire, à l'attention de
Monsieur T. Vestergaard, Bâtiment Loi 130, Bureau 7/46, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; tlx
25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04 (exclusively)

22. Export refund (4): refund applicable on 17.3.2000, fixed by Commission Regulation (EC) No 413/2000 (OJ L 52,
25.2.2000, p. 4)



EN Official Journal of the European Communities 7.3.2000L 60/14

Notes:

(1) Supplementary information: André Debongnie (tel. (32-2) 295 14 65)
Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50).

(2) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(3) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(4) Commission Regulation (EC) No 259/98 (OJ L 25, 31.1.1998, p. 39), is applicable as regards the export refund. The
date referred to in Article 2 of the said Regulation is that referred to in point 22 of this Annex.

The supplier's attention is drawn to the last subparagraph of Article 4(1) of the above Regulation. The photocopy of
the export licence shall be sent as soon as the export declaration has been accepted (fax (32-2) 296 20 05).

(5) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following documents:
— health certificate issued by an official entity stating that the product was processed under excellent sanitary
conditions which are supervised by qualified technical personnel. The certificate must state the temperature and
duration of the pasteurisation, the temperature and duration in the spray-drying-tower and the expiry date for
consumption,

— veterinary certificate issued by an official entity stating that the area of production of raw milk had not registered
foot-and-mouth disease nor any other notifiable infectious/contagious disease during the 12 months prior to the
processing.

(6) Notwithstanding OJ C 114 of 29.4.1991, point I.A(3)(c) is replaced by the following: ‘the words “European
Community”’.

(7) Shipment to take place in 20-foot containers, condition FCL/FCL.

The supplier shall be responsible for the cost of making the container available in the stack position at the container
terminal at the port of shipment. The beneficiary shall be responsible for all subsequent loading costs, including the
cost of moving the containers from the container terminal.

The supplier has to submit to the beneficiary's agent a complete packing list of each container, specifying the number
of bags belonging to each action number as specified in the invitation to tender.

The supplier has to seal each container with a numbered locktainer (Oneseal, Sysko, Locktainer 180 or a similar
high-security seal) the number of which is to be provided to the beneficiary's representative.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 495/2000
of 6 March 2000

on the issue of import licences for garlic originating in China

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2200/96 of 28
October 1996 on the common organisation of the market in
fruit and vegetables (1), as last amended by Regulation (EC) No
1257/1999 (2),

Having regard to Council Regulation (EC) No 1040/1999 of 20
May 1999 concerning a protective measure applicable to
imports of garlic from China (3), as last amendend by Regula-
tion (EC) No 51/2000 (4), and in particular Article 1(3) thereof,

Whereas:

(1) Pursuant to Commission Regulation (EEC) No 1859/
93 (5), as amended by Regulation (EC) No 1662/94 (6),
the release for free circulation in the Community of
garlic imported from third countries is subject to presen-
tation of an import licence.

(2) Article 1(1) of Regulation (EC) No 1040/1999, restricts
the issue of import licences for garlic originating in
China to a maximum monthly quantity in the case of
applications lodged from 1 June 1999 to 31 May 2000.

(3) Given the criteria laid down in Article 1(2) of that
Regulation and the import licences already issued, the
quantity applied for on 1 March 2000 is in excess of the

maximum quantity given in the Annex to that Regula-
tion for the month of March 2000; it is therefore neces-
sary to determine to what extent import licences may be
issued in response to these applications; the issue of
licences in response to applications lodged after 1 March
2000 and before 3 April 2000 should be refused,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Import licences applied for from 1 March 2000 pursuant to
Article 1 of Regulation (EEC) No 1859/93 for garlic falling
within CN code 0703 20 00 originating in China shall be
issued for 0,62305 % of the quantity applied for, having regard
to the information available to the Commission on 6 March
2000.

For the abovementioned products applications for import
licences lodged after 1 March 2000 and before 3 April 2000
shall be refused.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 March 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 297, 21.11.1996, p. 1.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 80.
(3) OJ L 127, 21.5.1999, p. 10.
(4) OJ L 6, 11.1.2000, p. 18.
(5) OJ L 170, 13.7.1993, p. 10.
(6) OJ L 176, 9.7.1994, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 496/2000
of 6 March 2000

laying down measures for the application of Article 6(1a) of Council Regulation (EEC) No 822/87
on the common organisation of the market in wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 822/87 of 16
March 1987 on the common organisation of the market in
wine (1), as last amended by Regulation (EC) No 1677/1999 (2),
and in particular Article 6(1a) and (4) thereof,

Whereas:

(1) The production potential arrangements provided for in
Council Regulation (EC) No 1493/1999 of 17 May 1999
on the common organisation of the market in wine (3)
involve the granting of new planting rights, within a
certain limit. These arrangements enter into force on 1
August 2000. The urgent need for additional rights in
certain wine-growing regions has led the Council to
amend Regulation (EEC) No 822/87 to permit Member
States to grant some of the newly created rights in
advance.

(2) Under Article 6(1a) of Regulation (EEC) No 822/87, as
last amended by Regulation (EC) No 1677/1999, the
Member States may grant authorisation for new planting
from 1 January 2000 until the end of the 1999/2000
wine year by using up to 20 % of the newly created
planting rights allocating to them under Article 6(1) of
Regulation (EC) No 1493/1999. These rights must be
used in compliance with the provisions of Title II,
Chapter I of that Regulation.

(3) Sound management of the system of allocating new
planting rights under Article 6(1) of Regulation (EC) No
1493/1999, ensuring market equilibrium, requires
knowledge of the exact situation with regard to the
production potential involved.

(4) The Council acknowledges this requirement in Regula-
tion (EC) No 1493/1999, in which it indicates that, to
encourage Member States to compile an inventory,
access to the regularisation of unlawfully planted areas,
the increase in planting rights and support for restruc-
turing and conversion should be limited to those who
have compiled an inventory.

(5) It is therefore essential in such cases to determine the
data relating to production potential before new rights
are granted so as to avoid the risk of market disruption.

(6) The Management Committee for Wine has not delivered
an opinion within the time limit laid down by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Member States may grant the new planting rights referred to in
Article 6(1a) of Regulation (EEC) No 822/87 only if informa-
tion on wine potential as referred to in Article 2 of this
Regulation has been submitted to the Commission. Member
States must base on objective criteria their recognition that,
owing to its quality, production of a quality wine psr or a table
wine described by means of a geographical indication is far
below demand.

Article 2

1. The information referred to in paragraph 2 may be
broken down by region. It may also be presented for one
region only.

2. Information must be submitted on:

(a) the total wine-growing area:

(i) broken down by category of wine in the case of areas
planted with vines classified as wine-grape varieties
(quality wines psr and table wines) including the area
suitable for the production of wines described by a
geographical indication; areas planted under each
variety in excess of 5 % of the total area shall also be
indicated; areas planted with varieties below that
percentage shall be shown under ‘Other’.

(ii) given separately in the case of areas planted with both
vines classified as wine-grape varieties and varieties
destined for another use; areas planted under each
variety in excess of 5 % of the total area shall also be
indicated; for this area class also, areas planted with
varieties below that percentage shall be shown under
‘Other’;

(1) OJ L 84, 27.3.1987, p. 1.
(2) OJ L 199, 30.7.1999, p. 8.
(3) OJ L 179, 14.7.1999, p. 1.
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(b) the area of valid planting rights broken down into:
(i) new planting rights:
— granted to producers each marketing year,
— used for the same marketing year;

(ii) replanting rights held by producers.

3. The Commission must also be informed of the source(s)
of the above information.

The information in point 2 should refer to:
— a historical reference year (to be fixed by the Member State),
— 1998, based on final figures,
— 1999, based on final or provisional figures.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 497/2000
of 6 March 2000

fixing Community producer and import prices for carnations and roses with a view to the
application of the arrangements governing imports of certain floricultural products originating in

Cyprus, Israel, Jordan, Morocco and the West Bank and the Gaza Strip

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 4088/87 of 21
December 1987 fixing conditions for the application of prefer-
ential customs duties on imports of certain flowers originating
in Cyprus, Israel, Jordan, Morocco and the West Bank and the
Gaza Strip (1), as last amended by Regulation (EC) No 1300/
97 (2), and in particular Article 5 (2) (a) thereof,
Whereas:
Pursuant to Article 2 (2) and Article 3 of abovementioned
Regulation (EEC) No 4088/87, Community import and
producer prices are fixed each fortnight for uniflorous (bloom)
carnations, multiflorous (spray) carnations, large-flowered roses
and small-flowered roses and apply for two-weekly periods.
Pursuant to Article 1b of Commission Regulation (EEC) No
700/88 of 17 March 1988 laying down detailed rules for the
application of the arrangements for the import into the
Community of certain floricultural products originating in
Cyprus, Israel, Jordan, Morocco and the West Bank and the
Gaza Strip (3), as last amended by Regulation (EC) No 2062/

97 (4), those prices are determined for fortnightly periods on
the basis of weighted prices provided by the Member States.
Those prices should be fixed immediately so the customs duties
applicable can be determined. Whereas, to that end, provision
should be made for this Regulation to enter into force imme-
diately,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Community producer and import prices for uniflorous
(bloom) carnations, multiflorous (spray) carnations, large-flow-
ered roses and small-flowered roses as referred to in Article 1b
of Regulation (EEC) No 700/88 for a fortnightly period shall be
as set out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 March 2000.

It shall apply from 8 to 21 March 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 382, 31.12.1987, p. 22.
(2) OJ L 177, 5.7.1997, p. 1.
(3) OJ L 72, 18.3.1988, p. 16. (4) OJ L 289, 22.10.1997, p. 1.
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ANNEX

Period: from 8 to 21 March 2000

(EUR/100 pieces)

Community producer
price

Uniflorous
(bloom)
carnations

Multiflorous
(spray)

carnations

Large-flowered
roses

Small-flowered
roses

14,65 12,70 43,40 15,69

Community import
prices

Uniflorous
(bloom)
carnations

Multiflorous
(spray)

carnations

Large-flowered
roses

Small-flowered
roses

Israel 14,04 7,44 17,28 17,01

Morocco 18,89 18,54 — —

Cyprus — — — —

Jordan — — — —

West Bank and
Gaza Strip — — — —
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COMMISSION REGULATION (EC) No 498/2000
of 6 March 2000

suspending the preferential customs duties and re-establishing the Common Customs Tariff duty
on imports of multiflorous (spray) carnations originating in Israel

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4088/87 of 21
December 1987 fixing conditions for the application of prefer-
ential customs duties on imports of certain flowers originating
in Cyprus, Israel, Jordan and Morocco and the West Bank and
the Gaza Strip (1), as last amended by Regulation (EC) No
1300/97 (2), and in particular Article 5(2)(b) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EEC) No 4088/87 lays down the conditions
for applying a preferential duty on large-flowered roses,
small-flowered roses, uniflorous (bloom) carnations and
multiflorous (spray) carnations within the limit of tariff
quotas opened annually for imports into the
Community of fresh cut flowers.

(2) Council Regulation (EC) No 1981/94 (3), as last amended
by Commission Regulation (EC) No 2530/1999 (4),
opens and provides for the administration of
Community tariff quotas for cut flowers and flower
buds, fresh, originating in Cyprus, Egypt, Israel, Malta,
Morocco and the West Bank and the Gaza Strip.

(3) Commission Regulation (EC) No 497/2000 (5) fixes the
Community producer and import prices for carnations
and roses for the application of the import arrange-
ments.

(4) Commission Regulation (EEC) No 700/88 (6), as last
amended by Regulation (EC) No 2062/97 (7), lays down
the detailed rules for the application of the arrange-
ments.

(5) On the basis of prices recorded pursuant to Regulations
(EEC) No 4088/87 and (EEC) No 700/88, it must be
concluded that the conditions laid down in Article 2(2)
of Regulation (EEC) No 4088/87 for suspension of the
preferential customs duty are met for multiflorous
(spray) carnations originating in Israel. The Common
Customs Tariff duty should be re-established.

(6) The quota for the products in question covers the period
1 January to 31 December 1999; whereas, as a result,
the suspension of the preferential duty and the reintro-
duction of the Common Customs Tariff duty apply up
to the end of that period at the latest.

(7) In between meetings of the Management Committee, the
Commission must adopt such measures,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For imports of multiflorous (spray) carnations (CN codes
ex 0603 10 20 originating in Israel, the preferential customs
duty fixed by Regulation (EC) No 1981/94 is hereby suspended
and the Common Customs Tariff duty is hereby re-established.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 March 2000.(1) OJ L 382, 31.12.1987, p. 22.
(2) OJ L 177, 5.7.1997, p. 1.
(3) OJ L 199, 2.8.1994, p. 1.
(4) OJ L 306, 1.12.1999, p. 17. (6) OJ L 72, 18.3.1988, p. 16.
(5) See page 18 of this Official Journal. (7) OJ L 289, 22.10.1999, p. 71.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 March 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 28 February 2000

appointing a Netherlands member of the Economic and Social Committee

(2000/191/EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Article 258 thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic Energy Community, and in particular Article
166 thereof,

Having regard to the Council Decision of 15 September 1998 appointing the members of the Economic
and Social Committee for the period from 21 September 1998 to 20 September 2002 (1),

Whereas a member's seat on that Committee has fallen vacant following the resignation of Ms Jeannette
van der Hooft, of which the Council was informed on 21 October 1999,

Having regard to the nominations submitted by the Netherlands Government,

Having obtained the opinion of the Commission of the European Communities,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Sole Article

Ms M. Bulk is hereby appointed a member of the Economic and Social Committee in place of Ms Jeannette
van der Hooft for the remainder of her term of office, which runs until 20 September 2002.

Done at Brussels, 28 February 2000.

For the Council

The President

J. PINA MOURA

(1) OJ L 257, 19.9.1998, p. 37.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 7 February 2000

concerning the conclusion of an Agreement amending the Agreement between the European
Community and Australia on trade in wine

(notified under document number C(2000) 224)

(2000/192/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Decision 94/184/EC, of 24 January 1994, concerning the conclusion of an
Agreement between the European Community and Australia on trade in wine (1), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the Agreement between the European Community and Australia on trade in wine signed
in Brussels and in Canberra respectively on 26 and 31 January 1994 (2),

Whereas:

(1) The Commission negotiated, on behalf of the Community, an amendment of the aforementioned
Agreement aiming to extend, until 30 June 2000, the provisional authorisation granted to Australian
wines treated with cation exchange resins.

(2) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Wine
Committee,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Agreement amending the Agreement between the European Community and Australia on trade in
wine is hereby approved on behalf of the Community.

The text of the Agreement is attached to this Decision.

Article 2

This Decision and the Agreement referred to in Article 1 shall be published in the Official Journal of the
European Communities.

Done at Brussels, 7 February 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 86, 31.3.1994, p. 1.
(2) OJ L 86, 31.3.1994, p. 3.
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AGREEMENT
between the European Community and Australia amending the Agreement on trade in wine

THE EUROPEAN COMMUNITY, hereinafter ‘the Community’, of the one part,

and

AUSTRALIA, of the other part,

Having regard to the Agreement between the Community and Australia on trade in wine, signed in Brussels and Canberra
respectively on 26 and 31 January 1994,

Whereas Annex I, point 1(b) of that Agreement authorises the use of cation exchange resins for the stabilisation purpose
of Australian wines imported and marketed in the Community; whereas this authorisation is granted provisionally until
31 December 1998 in order to allow further scientific evaluation;

Whereas, a final decision on the treatment with cation exchange resins has still to be taken, it is advisable to extend the
authorisation of this treatment for Australian wines until 30 June 2000,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Agreement between the European Community and Australia on trade in wine, signed in Brussels and
Canberra respectively on 26 and 31 January 1994, shall be amended as follows.

In Annex I, point 1(b), the date ‘31 December 1998’ shall be replaced by ‘30 June 2000’.

Article 2

This Agreement shall enter into force on 1 January 1999.

Article 3

This Agreement is drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English, Finnish, French, German, Greek,
Italian, Portuguese, Spanish and Swedish languages, each of these texts being equally authentic.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned have signed this Amendment.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de dos mil.

Udfærdiget i Bruxelles, den fireogtyvende februar 2000.

Geschehen zu Brüssel am vierundzwanzigsten Februar 2000.

Έγινε στις Βρυξέλλες στις είκοσι τέσσερις Φεβρουαρίου 2000.

Done at Brussels, 24 February 2000.

Fait à Bruxelles, le vingt-quatre février 2000.

Fatto a Bruxelles, addì ventiquattro febbraio 2000.

Gedaan te Brussel, 24 februari 2000.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Fevereiro de 2000.

Tehty Brysselissä kahdentenakymmenentenäneljäntenä päivänä helmikuuta 2000.

Utfärdat i Bryssel den tjugofjärde februari 2000.



EN Official Journal of the European Communities7.3.2000 L 60/25

Por Australia

For Australien

Für Australien

Για την Αυστραλία

For Australia

Pour l'Australie

Per l'Australia

Voor Australië

Pela Austrália

Australian hallituksen puolesta

På Australiens vägnar

Donald KENYON

Por la Comunidad Europea

For De Europæiske Fællesskaber

Für die Europäische Gemeinschaft

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunità europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteisön puolesta

På Europeiska gemenskapens vägnar

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ
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COMMISSION DECISION
of 18 February 2000

authorising the Member States to provide for derogations from certain provisions of Council
Directive 77/93/EEC in respect of potatoes, other than potatoes intended for planting, originating

in New Zealand

(notified under document number C(2000) 400)

(2000/193/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 77/93/EEC of 21 December
1976 on protective measures against the introduction into the
Community of organisms harmful to plants or plant products
and against their spread within the Community (1), as amended
by Commission Directive 1999/53/EC (2), and in particular
Article 14(1) thereof,

Having regard to the request made by the United Kingdom,

Whereas:

(1) Under the provisions of Directive 77/93/EEC, potatoes,
other than potatoes intended for planting, originating in
New Zealand may in principle not be introduced into
the Community because of the risk of introducing
potato diseases unknown in the Community.

(2) By Decisions 98/81/EC (3) and 1999/209/EC (4) the
Commission authorised Member States to provide for
derogations in respect of potatoes, other than potatoes
intended for planting, originating in New Zealand, under
specified conditions in the 1998 and 1999 seasons
respectively.

(3) There were no confirmed findings of diseases and pests
on samples drawn from potatoes imported pursuant to
Decisions 1999/209/EC and whereas due to technical
reasons there were no imports made under Decision
98/81/EC.

(4) In relation to the requirements laid down in point 25.2
of Annex IV, part A, section I to Directive 77/93/EEC
and on the basis of information provided by New
Zealand, and international scientific technical literature,
New Zealand is known to be free from Clavibacter michi-
ganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann & Kotthoff) Davis et al.

(5) It is expected that New Zealand make available all tech-
nical information necessary to assess in the future, the
phytosanitary status of potato production in New
Zealand, in particular details on the regular monitoring
of seed and ware potatoes imported into, and marketed

within New Zealand by means of examination and
testing of representative samples by scientifically recog-
nised methods for Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al., as well as the results of the said exam-
ination and testing.

(6) The circumstances justifying the authorisation still
obtain.

(7) The measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Plant Health,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. The Member States are hereby authorised to provide,
under the conditions laid down in paragraph 2, for exceptions
from Article 4(1) of Directive 77/93/EEC, with regard to the
prohibitions referred to in part A, point 12 of Annex III thereto
for potatoes, other than potatoes intended for planting, origin-
ating in New Zealand.

2. In addition to the requirements laid down in Annexes I
and II to Directive 77/93/EEC in relation to potatoes the
following specific conditions shall be satisfied:

(a) the potatoes shall not be potatoes intended for planting;

(b) they shall have been grown in New Zealand directly from
seed potatoes certified in the New Zealand seed-potato
certification scheme or from seed potatoes certified in one
of the Member States and imported into New Zealand
exclusively from the Member States, or from seed potatoes
certified in any other country for which the entry into the
Community of potatoes intended for planting is permitted
pursuant to Directive 77/93/EEC;

(c) they shall have been treated for the suppression of their
faculty of germination except for early potatoes;

(d) they shall have been grown in areas known to be free
from Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, and
no symptoms of Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival shall have been observed either at the place of
production or in its immediate vicinity since the beginning
of an adequate period;

(1) OJ L 26, 31.1.1977, p. 20.
(2) OJ L 142, 5.6.1999, p. 29.
(3) OJ L 14, 20.1.1998, p. 29.
(4) OJ L 72, 18.3.1999, p. 37.
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(e) — they shall have been grown in areas where Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. is known not to
occur, and

— they shall have been found free in growing-season
inspections and tuber inspections from all growth
stages of Graphognathus leucoloma (Boheman), and, in
addition, in tuber inspections found free from all signs
of Graphognathus leucoloma (Boheman), and

— they shall have been found free, in growing-season
inspections and tests on soil or crop samples, as appro-
priate, from the following harmful organisms: Globo-
dera pallida (Stone) Behrens, Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens, Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. and Synchytrium endobioticum (Schil-
bersky) Percival. The results of these inspections and
tests shall be made available to the Commission, at its
request;

(f) they shall have been handled by machinery which is
reserved for them or which has been disinfected in an
appropriate manner after each use for other purposes;

(g) they shall be packed either in new bags or in containers
which have been disinfected in an appropriate manner; an
official label shall be applied to each bag or container
bearing the information specified in the Annex;

(h) prior to export the potatoes shall have been cleaned free
from soil, leaves and other plant debris;

(i) the potatoes intended for the Community shall be accom-
panied by a phytosanitary certificate issued in New
Zealand in accordance with Articles 7 and 12 of Directive
77/93/EEC, on the basis of the examination laid down
therein, in particular certifying freedom from the harmful
organisms mentioned in paragraphs (d) and (e). The certifi-
cate shall state, under ‘Additional declaration’, ‘This
consignment meets the conditions laid down in Decision
2000/193/EC’;

(j) the potatoes shall be introduced through points of entry
situated within the territory of a Member State and desig-
nated for the purpose of this derogation by that Member
State; these points of entry and the name and address of
the responsible official body referred to in Directive 77/
93/EEC in charge of each point shall be notified suffi-
ciently in advance by the Member States to the Commis-
sion and shall be held available on request to other
Member States. In those cases where the introduction into
the Community takes place in a Member State other than
the Member State making use of this derogation, the said
responsible official bodies of the Member State of intro-
duction shall inform and cooperate with the said respon-
sible official bodies of the Member States making use of
this derogation to ensure that the provisions of this
Decision are complied with;

(k) prior to introduction into the Community, the importer
shall be officially informed of the conditions laid down in
(a) to (n); the said importer shall notify details of each
introduction sufficiently in advance to the responsible offi-
cial bodies in the Member State of introduction and that

Member State, without delay, shall convey the details of
the notification to the Commission, indicating:

— the type of material,

— the quantity,

— the declared date of introduction and confirmation of
the point of entry.

The importer shall provide details of any changes to the
aforementioned advance notification, to the responsible
official bodies of their own Member State, preferably as
soon as they are known and in any case prior to the time
of import, and that Member State, without delay, shall
convey the details of the changes to the Commission;

(l) the inspections including testing, as appropriate, required
pursuant to Article 12 of Directive 77/93/EEC and in
accordance with provisions laid down in the present
Decision shall be made by the responsible official bodies,
referred to in the said Directive; of these inspections, the
plant health checks shall be carried out by the Member
State(s) making use of this derogation. Furthermore during
the said plant health checks that (those) Member State(s)
shall also inspect for all other harmful organisms. Without
prejudice to the monitoring referred to in Article 19a(3)
second indent, first possibility of the said Directive, the
Commission shall determine to which extent the inspec-
tions referred to in Article 19a(3) second indent, second
possibility of the said Directive shall be integrated into the
inspection programme in accordance with Article
19a(5)(c) of that Directive;

(m) the potatoes shall be packed and repacked only at prem-
ises which have been authorised and registered by the said
responsible official bodies;

(n) the potatoes shall be packed or repacked in closed
packages that are ready for direct delivery to retailers or to
final consumers, and that do not exceed a weight common
in the Member State of introduction for that purpose, up
to a maximum of 25 kg; the packaging shall bear the
number of the registered premises referred to in paragraph
(m), as well as the New Zealand origin;

(o) Member States making use of this derogation shall, where
appropriate, in cooperation with the Member State of
introduction ensure that at least two samples of 200
tubers shall be drawn from each consignment of 50
tonnes or part thereof, of imported potatoes pursuant to
this Decision, for official examination in respect of
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. and Clavi-
bacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann and Kotthoff) Davis et al., in accordance
with the Community established methods for the detection
and diagnosis of Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al. and Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al.; in the
case of suspicion, the lots shall remain separate under
official control and may not be marketed or used until it
has been established that the presence of Clavibacter michi-
ganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann
and Kotthoff) Davis et al. or Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. was not confirmed in those examinations.
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Article 2

Member States shall inform the other Member States and the
Commission by means of the notification referred to in Article
1(2)(k) of any use made of the authorisation. They shall
provide the Commission and the other Member States, before 1
November 2000, with the information on amounts imported
pursuant to this Decision and with a detailed technical report
of the official examination referred to in Article 1(2)(o); copies
of each phytosanitary certificate shall be transmitted to the
Commission.

Article 3

1. Article 1 shall apply during the period between 1 March
and 31 August 2000.

2. The present Decision shall be revoked if it is established
that the conditions laid down in Article 1(2) have been insuffi-
cient to prevent the introduction of harmful organisms or have
not been complied with.

Article 4

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 18 February 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission

ANNEX

Information required on the label

(referred to in Article 1(2)(g))

1. Name of the authority issuing the label.

2. Name of the exporters' organisation, if available.

3. Statement ‘New Zeeland potatoes, not intended for planting’.

4. Variety.

5. Place of production.

6. Size.

7. Declared net weight.

8. Indication ‘In accordance with EC conditions laid down in Decision 2000/193/EC’.

9. A mark printed or stamped on behalf of the New Zealand plant protection administration.

10. A mark to distinguish the lot such as a code, a mark, or any other easily readable external feature.
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